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Sobre nosotros.
About us.

Desde hace más de 25 años, en Dehesa Grande 
trabajamos con un mismo propósito: ofrecer carne 
de vacuno de máxima calidad, cuidando cada detalle 
desde el origen hasta quien la disfruta. Nacimos en 
la dehesa de Salamanca, y ese entorno único sigue 
guiando nuestra forma de producir, cooperar y 
entender el sector.

Hoy somos más de 600 socios y cinco cooperativas 
unidas por un modelo basado en la cooperación, la 
estabilidad y la creación de valor compartido, con la 
voluntad de seguir creciendo a través de alianzas que 
refuercen nuestra competitividad en un mercado 
cada vez más exigente.

Miramos al futuro impulsando el empleo, el talento 
joven y el relevo generacional, acompañando y 
apoyando a quienes deciden apostar por el sector 
vacuno, porque creemos que la tradición solo 
perdura cuando es capaz de evolucionar.

For more than 25 years, at Dehesa Grande we have 
worked with one clear purpose: to offer premium-
quality beef, taking care of every detail from its origin 
to the people who enjoy it. We were born in the 
dehesa of Salamanca, and this unique environment 
continues to guide the way we produce, cooperate 
and understand the livestock and beef sector.

Today, we bring together more than 600 members 
and five cooperatives united by a model based 
on cooperation, stability and the creation of shared 
value, with the ambition to keep growing through 
partnerships that strengthen our competitiveness in 
an increasingly demanding market.

We look to the future by promoting employment, 
young talent and generational renewal, supporting 
those who choose to invest their future in the beef 
sector, because we believe that tradition only endures 
when it is able to evolve.

An

Un entorno

incomparable

25

environment

100
años de experiencia.

%
sabor salmantino.
Salamanca taste.

Una cooperativa con origen, presente y futuro

A cooperative with roots, a strong present and 
a future

unmatched

years of experience.
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Resources and facilities.

En Dehesa Grande contamos con un equipo técnico 
multidisciplinar y altamente cualificado, comprometido con 
el acompañamiento al ganadero y la mejora constante de los 
procesos. Apostamos por la innovación, la optimización 
productiva y la inversión continua en instalaciones 
propias, garantizando calidad, trazabilidad, seguridad 
alimentaria y bienestar animal.
 
 
Nuestras instalaciones clave incluyen:
 
Centros de cebo y estudios de alimentación animal. 
Centros de concentración y clasificación de terneros 
pasteros. 
Industria cárnica con sala de despiece y fileteado de última 
generación.

600
socios.
members.

At Dehesa Grande, we have a multidisciplinary and highly 
qualified technical team committed to supporting livestock 
farmers and continuously improving our processes. We are 
firmly committed to innovation, production efficiency 
and ongoing investment in our own facilities, ensuring 
quality, traceability, food safety and animal welfare.
 
 
Our key facilities include:
 
Fattening units and animal nutrition research centres 
Assembly and sorting centres for weaned calves. 
A meat processing facility with a state-of-the-art cutting 
and filleting room.

Medios e instalaciones.
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Innovation, 
sustainability and 
animal welfare.

Innovación, 
medioambiente y 
bienestar animal.

La innovación es un eje estratégico en 
Dehesa Grande, donde impulsamos la 
mejora tecnológica y de procesos para ganar 
eficiencia, competitividad y confianza.

Entre los principales avances destacan la 
modernización de instalaciones, nuevas granjas, la 
ampliación del centro de tipificación de terneros 
pasteros y un plan de excelencia operacional con 
autocontrol y certificaciones externas.

El compromiso medioambiental se traduce en 
energías renovables, economía circular y gestión 
responsable de residuos, mientras que el bienestar 
animal, avalado por la certificación Welfair®, 
garantiza buenas prácticas en granjas, cebaderos 
e industria.

Key advances include the modernisation of facilities, 
new farms, the expansion of the classification 
centre for weaned calves, and an operational 
excellence plan based on self-monitoring and 
external certifications. 

Our environmental commitment is reflected in 
renewable energy, circular economy principles 
and responsible waste management, while animal 
welfare, endorsed by Welfair® certification, 
guarantees good practices across farms, feedlots 
and our meat processing facilities.

para avanzar
Innovar

to move forward
Innovating

Innovation is a strategic pillar at Dehesa 
Grande, where we drive technological and 
process improvements to gain efficiency, 
competitiveness and trust.



La Dehesa, clave de nuestro éxito.

La dehesa de Salamanca y el compromiso de nuestros socios ganaderos son la base de nuestro modelo cooperativo. 
Criamos el ganado en un entorno único que aporta identidad, calidad y diferenciación a nuestros productos. 

The Dehesa: key to our success.

Cooperativa ganadera con crecimiento responsable 
Compromiso certificado con el bienestar animal (Welfair® Bienestar Animal) 
Entidad asociativa prioritaria de Castilla y León desde 2017 
Impulso a proyectos que dinamizan el medio rural del oeste salmantino

The dehesa of Salamanca and the commitment of 
our livestock-farming members are the foundation 
of our cooperative model. We raise our cattle in a 
unique environment that brings identity, quality 
and differentiation to our products.

A livestock cooperative with responsible growth 
Certified commitment to animal welfare through 
Welfair® Animal Welfare 
Recognised as a Priority Associative Entity in 
Castilla y León since 2017 
Driving projects that help revitalise rural areas in 
western Salamanca



C/ Tres, Nave 3. Pol. Ind. 37100 
LEDESMA (Salamanca)
Tel.: 923 570 555
info@piensossantaelena.es

Powering progress

Piensos

Productos de seguridad

Precintos de seguridad personalizados
Expertos en trazabilidad alimentaria

Tel.: 918 824 646

royalpack.com

C/ Blas Cabrera, 2, Nave C-5. 28806 
Alcalá de Henares (Madrid)
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Proceso productivo primario.

En Dehesa Grande, la trazabilidad no es solo un sistema 
de control, sino una forma de entender la producción. 
Desde las granjas de nuestros socios hasta el consumidor 
final, cada animal está identificado y monitorizado, 
garantizando un seguimiento exhaustivo de todas las fases 
del proceso productivo.

La cooperativa integra y acompaña todo el proceso primario 
a través de un modelo basado en el asesoramiento 
técnico y comercial al ganadero, la mejora continua de 
las explotaciones, una nutrición animal fundamentada en 
materias primas seleccionadas y programas de alimentación 
de alta calidad.

Primary production process.

At Dehesa Grande, traceability is not merely a control 
system, but a way of understanding production. From 
our members’ farms to the end consumer, each animal 
is identified and monitored, ensuring comprehensive 
tracking throughout every stage of the production process. 

The cooperative integrates and supports the entire primary 
production process through a model based on technical 
and commercial advice for farmers, the continuous 
improvement of farms, animal nutrition founded on selected 
raw materials, and high-quality feeding programmes.

This joint effort helps ensure animal welfare, product 
consistency, and compliance with the main recognised 
certifications and quality labels. 

Thanks to this comprehensive support, we guarantee 
maximum transparency, safety, and trust, offering the 
market and consumers beef with origin, traceability, 
and the highest quality assurances.

Este trabajo conjunto permite asegurar el bienestar 
animal, la homogeneidad del producto y el cumplimiento 
de las principales certificaciones y marcas de calidad 
reconocidas.

Gracias a este acompañamiento integral, garantizamos la 
máxima transparencia, seguridad y confianza, ofreciendo 
al mercado y al consumidor una carne de vacuno con 
origen, trazabilidad y las máximas garantías de 
calidad.



MOVEMOS TU GANADO CON 
RIGOR, SEGURIDAD Y MÁXIMA 

EFICIENCIA EN CADA RUTA
Tel.: 616 592 438 | kellyoca@hotmail.com
C/ La Torre, 1. 37120 Doñinos (Salamanca)

Elaboración de embalajes en Salamanca

923 229 996 • administracion@cartonajesfervi.es
Crta. Fuentesauco, km 2, 37184 Villares de la Reina, (SALAMANCA)

www.cartonajesfervi.com

Secondary production process.

La mejora continua de procesos y la inversión 
en instalaciones nos permiten ofrecer productos 
con altos estándares nutricionales y de seguridad 
alimentaria, avalados por la confianza y fidelidad 
de clientes nacionales e internacionales. 

El proceso productivo secundario se desarrolla 
cumpliendo las normas más exigentes de calidad, 
higiene y trazabilidad en todas sus fases:

Proceso productivo secundario.

Recepción y 
sacrificio Despiece

Elaboración 
y fileteado

Envasado y 
expedición

Distribución 
y logística

Reception 
& slaughter

Cutting Processing 
& filleting

Packaging 
& shipping

Distribution 
& logistics

Continuous process improvement and investment 
in our facilities enable us to offer products with high 
nutritional and food safety standards, backed by 
the trust and loyalty of national and international 
customers.

The secondary production process is carried out 
in compliance with the most demanding quality, 
hygiene and traceability standards at every stage:
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Nuestras instalaciones.
Our facilities.

Instalaciones de vanguardia.

calidadMáximo compromiso con la



C/ Bernardo Dorado 2 . 37008 SALAMANCA www.garcisan.esTel.: 923 191 345

State-of-the-art facilities.

qualityMaximum commitment to
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Tel.: 947 51 23 23 / 947 51 23 88
javiercamara.es

Equipamiento ganadero 
profesional para 
cada explotación
Equipos ganaderos | Sistemas 
de alimentación | Instalaciones 
metálicas | Tolvas y comederos 
Vallas y cerramientos

Nuestros productos.
Our products.

Canal
Carcass

Bola
Knuckle 

Trasero
Shank

Falda
Skirt

Pistola
Hindquarter

Costillar falda
Forequarter flank

Chuletero
Loin

PRESENTACIONES Y CORTES CUARTEADOS PRESENTATIONS AND QUARTERING CUTS



Tapa
Cap

Espaldilla
Shoulder chop

Lomo alto
Prime rib

Babilla
Rump Skirt

Pez
Check tender

Solomillo
Tenderloin

Costillar
Ribs

Cadera
Rump

Llana
Blade

Lomo bajo
Striploin

Vacío
Hindquarter

Contra
Silverside

Nervio
Oyster blade

Redondo
Round steak

Aguja
Chuck

Babilla falsa o culata 
contra / Heel muscle 

or heel beef

Pecho
Brisket 

Morcillo posterior
Hindquarter

Morcillo delantero
Fore shin

CORTES DE LA PIERNA / CUTS IN THE LEG

CORTES DE DELANTERO / FOREQUARTER CUTS

CORTES DEL CHULETERO / LOIN CUTS CORTES DE FALDA / SKIRT CUTS

14

04

08

17

19

13 06

16

22

10 09

15

18

20

05

21

07

11

03

PRESENTACIONES Y CORTES DESHUESADOS PRESENTATIONS AND BONELESS CUTS

14

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11
12

13

15
16

17

18

19

saborEl
empieza 
	 aquí flavor

Where

	 begins



DEHESA GRANDE 
SOCIEDAD COOPERATIVA

Carretera Moronta Km. 1,300
37210 – Vitigudino (Salamanca)
España / Spain

Tel: +34 923 500 356
dehesagrande@dehesagrande.com

www.dehesagrande.com
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